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I. ОРГАНИЗАЦИОННО-МЕТОДИЧЕСКИЙ РАЗДЕЛ

ЦЕЛЬ КУРСА

Основной целью курса «Литературное редактирование» является формирование у студента системного представления о закономерностях создания и обработки журналистского текста, овладение методикой анализа и редактирования журналистского произведения.

ПРЕДМЕТ И ЗАДАЧИ КУРСА

Литературное редактирование как практическая филологическая дисциплина, изучающая профессиональные приемы работы редактора в процессе подготовки текста литературного произведения к опубликованию в печати, на радио и телевидении. Теоретическая база литературного редактирования, ее комплексная структура.

Становление литературного редактирования как учебной и научной дисциплины, ее место в системе журналистского образования. 

Материалы СМИ как объект редактирования; требования повышенной информативности, действенности, предъявляемые к ним. Общественный, социальный смысл редакторской работы в условиях СМИ. Совершенствование литературных качеств журналистского материала как средство достижения его эффективности. Литературное редактирование как одна из составляющих профессии журналиста.

Единство идейного, научного и литературного аспектов работы редактора. Особенности редактирования в условиях различных каналов массовой информации (в газете, на радио, на телевидении). Специфика редакторской работы над текстом материалов информационных агентств.

Методика литературного редактирования как система рациональных приемов работы над текстом. Редактирование как форма творческой работы над текстом. Профессионализм и этика редакторского труда.

Методика редакторской работы над текстом в свете проблем, выдвинутых компьютеризацией СМИ и освоением новой полиграфической техники.

МЕСТО КУРСА В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ПОДГОТОВКЕ

ВЫПУСКНИКА


Курс литературного редактирования является завершающей частью общефилологической подготовки специалиста и продолжает курсы современного русского языка и практической стилистики русского языка. Он суммирует приобретенные специалистом навыки в области подготовки к выпуску в свет текстов массовой коммуникации.

ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ

ОСВОЕНИЯ СОДЕРЖАНИЯ КУРСА


Специалист, освоивший курс литературного редактирования, должен:

· осознавать психологические особенности профессиональной редакторской работы над текстом массовой коммуникации;

· иметь представление о различных видах текста и особенностях работы над ними;

· владеть логическими основами и композиционными приемами редактирования текста;

· владеть методикой работы с фактическим материалом;

· владеть методами и навыками стилистической правки текста при сохранении его индивидуально-авторских особенностей.

II. СОДЕРЖАНИЕ КУРСА

Раздел 1. Значение редакторского опыта писателей 

и публицистов для современного редактора

Изучение истории редактирования как школа литературного мастерства. Опыт и традиции редактирования в литературной практике русских писателей (А.С. Пушкина, А.И. Герцена, Н.А. Некрасова, Н.Г. Чернышевского, М.Е. Салтыкова-Щедрина, Л.Н. Толстого, А.П. Чехова, В.Г. Короленко), их редакторское мастерство. Анализ редакторских замечаний и изменений, внесенных при правке в текст.

Русские писатели-классики о литературной работе, о совершенствовании языка и стиля литературного произведения.

Редакторская работа М. Горького, В.В. Маяковского, Д.А. Фурманова, К.А. Федина, С.Я. Маршака, М.Е. Кольцова, А.Т. Твардовского, К.М. Симонова. Современные редакторы об опыте своей работы.

Раздел 2. Текст как объект литературного редактирования

Текст литературного произведения как предмет работы редактора. Основные характеристики текста (целостность, связность, закрепленность в определенной знаковой системе). Их практическое значение для редактирования. Подход к тексту как к литературному целому — основополагающая концепция при оценке его редактором. Средства достижения связи между элементами текста. Основные отличия речи письменной от речи устной. Информативность как важнейшая характеристика текстов СМИ.

Раздел 3. Психологические предпосылки редактирования

Роль психологии в формировании научных основ редактирования и его практических методик.

Установка редактора на осознанное отношение к пониманию текста, к авторскому труду, собственным действиям. Контроль как специфическая функция редактора. Знание общих закономерностей смыслового восприятия текста и коммуникативных особенностей восприятия речевого произведения.

Функции редактора в системе «автор — читатель». Сотворчество редактора и автора в процессе подготовки литературного произведения к опубликованию.

Психологические особенности профессионального редакторского чтения. Виды редакторского чтения, его методика.

Психологические предпосылки правки текста. Обоснование необходимости изменений, критическая оценка поправок, внесенных в текст, сохранение творческой манеры и стиля автора.

Работа редактора над текстом как вид литературного творческого труда.

Раздел 4. Логические основы редактирования текста

Логическая культура редактора. Роль логических критериев в процессе редактирования.

Приемы логического анализа текста. Методика логического свертывания частей текста. Выявление и оценка связей между его смысловыми единицами. 

Анализ текста на уровне логики имен и логики высказываний. Типичные ошибки, вызванные нарушением отношений сходства и различия между именами. Устранение логико-стилистических ошибок.

Определенность, непротиворечивость, последовательность, обоснованность как необходимые условия точности формирования высказывания и правильности восприятия текста. Роль контекста в установлении истинности высказывания.

Применение законов логики в ходе литературного редактирования текста. Требование определенности, однозначности понятий и суждений. Ошибки, связанные с нарушением закона тождества (подмена понятий, смещение плана изложения). Роль закона тождества в сохранении мысли автора при правке текста. Соблюдение закона противоречия (непротиворечия) как основное условие правильного хода мысли. Ошибки, связанные с нарушением закона противоречия (противоречия явные и неявные, контактные и дистантные, полные и неполные). Требование последовательного хода рассуждений, четких и однозначных выводов. Ошибки, связанные с нарушением закона исключенного третьего. Роль закона исключенного третьего при оценке вариантов текста.  Требование обоснованности суждений, взаимосвязанности отдельных положений. Ошибки, вызванные нарушением закона достаточного основания. Роль закона достаточного основания в процессе оценки редактором авторского текста.

Раздел 5. Работа над композицией авторского материала

Общее понятие о композиции и структуре литературного произведения.

Оценка композиции журналистского материала с точки зрения ее соответствия теме, замыслу автора, жанру произведения.

Требования к композиции: композиционная целостность текста, обоснованная последовательность его частей, их соразмерность; соответствие композиционных приемов характеру авторского материала.

Работа над планом как один из этапов редактирования рукописи. Оценка плана, лежащего в основе представленного автором произведения. Разработка плана, улучшающего построение журналистского материала. Техника составления плана.

Требования к заголовку: соответствие содержанию, точность, выразительность, яркость. Стилистическое оформление заголовков.

Работа над начальными фразами и концовкой произведения.

Особенности композиции информационных публикаций. Стереотипы их построения. Структура заголовочного комплекса информационных публикаций.

Раздел 6. Виды текстов и особенности работы

редактора над ними

Понятие о виде текста как композиционно-речевой категории. 

Повествование как вид текста. Выбор узлов повествования, приемы передачи их временной последовательности. Темп и ритм повествования. Приемы построения повествования в зависимости от жанрово-тематических особенностей произведения. Эффект авторского присутствия. Фактическая и психологическая достоверность повествования.

Особенности логической и синтаксической структуры повествовательного текста. 

Ошибки в повествованиях, редактирование повествовательных текстов.

Описание как вид текста. Разновидности описаний, их использование в журналистских материалах. Принципы отбора и приемы расположения элементов описания.

Цель информационных описаний. Их построение, отбор элементов, стилистические особенности.

Цель образных (статических и динамических) описаний. Особенности их логической и синтаксической структуры. Типичные ошибки описательных текстов.

Рассуждение как вид текста. Рассуждения  в различных журналистских жанрах. Логическая структура рассуждений. Композиция рассуждений, их основные части, связи логического следования.

Виды рассуждений. Доказательство как один из видов рассуждений, его структура, приемы построения. 

Убедительность, точность формулировок, логическая строгость рассуждений. Работа редактора над образной структурой рассуждений в журналистских материалах.

Стилистические особенности текстов-рассуждений. Приемы изложения, мобилизующие внимание читателя.

Типичные ошибки в рассуждениях.

Определение как вид текста. Значение определений в науке и публицистике. Виды определений, их состав, правила построения. Приемы введения определений в текст.

Редактирование текстов, содержащих определения. Работа редактора над терминами в журналистских материалах.

Информационное сообщение как вид текста. Способы построения сообщений, особенности их композиционной структуры. Принцип «перевернутой пирамиды».

Обработка информационных сообщений. Схема работы редактора над новостным материалом.

Композиционно-речевые принципы построения целостного текста и его фрагментов, различных по способу изложения.

Раздел 7. Работа над фактическим материалом

Роль факта в познании законов природы и общественной жизни. Факт как основа журналистского произведения. Убеждающее воздействие факта. Требования точности, достоверности, новизны, убедительности, доказательности фактов. 

Фактический материал в тексте, его виды и функции. Проверка фактического материала редактором, ее приемы. Требование единообразия написания имен, фамилий, дат, географических наименований, унификация терминов, единиц измерения и т. п. Основные справочные пособия, необходимые редактору (универсальные и отраслевые энциклопедии, словари, справочники).

Цифры в тексте журналистского произведения. Приемы включения цифр в текст. Редакционная обработка статистического материала. Приемы его проверки (подсчет, построение системных рядов, соотнесение размерностей).

Таблица как форма организации цифрового и словесного материала, ее использование в газетных и журнальных публикациях. Классификация таблиц, их логическая структура. Элементы таблицы, основные технико-орфографические правила оформления. Проверка содержания таблиц. Проверка построения таблиц. Вывод как вид табличного материала.

Цитаты, их виды и назначение. Правила и приемы цитирования. Требование точности воспроизведения цитат. Правила библиографического описания. Оформление библиографической ссылки. Цитирование устных высказываний.

Раздел 8. Работа над языком и стилем публикаций

Всестороннее владение средствами языка, знание его норм – условие успешной работы редактора над текстом журналистского произведения. Проблема речевой нормы и выбора вариантов. Оценка явлений, характерных для современного этапа развития языка (неологизмов, заимствованных слов, семантических изменений). Типичные нормативно-стилистические ошибки, приемы их анализа и устранения.

Учет жанрово-стилистических особенностей произведения, специфики основных типов речевой коммуникации (монологическая, диалогическая речь), индивидуальной стилевой манеры – условие объективности анализа и правки текста. Монолог и диалог как способы организации журналистских материалов, как принципы построения публицистического текста, их взаимопроникновение и функции в текстах различных жанров.

Образность публицистического текста, приемы ее создания.

Стилевые средства, усиливающие убеждающее воздействие публицистических материалов. Роль приемов интимизации изложения. Средства сатирического осмысления фактов.

Стилевые особенности и особенности редактирования произведений различных жанров (информационных, аналитических, художественно-публицистических).

Раздел 9. Методика редактирования 

авторского материала

Последовательность работы редактора над текстом авторского материала.

Редакторский анализ как существенный этап подготовки материала к публикации, определяющий конкретные формы сотрудничества редактора с автором и методику работы редактора над текстом.

Анализ общественной значимости темы, ее актуальности. Выяснение соответствия содержания произведения современному уровню знаний о предмете исследования и читательскому адресу. Анализ фактического материала, оценка его полноты и добротности. Оценка логических и жанрово-стилистических качеств текста. Выявление своеобразия авторской манеры изложения.

Приемы редакторского анализа (сопоставление авторского замысла с результатами смыслового восприятия текста, сопоставление содержания и формы различных частей произведения и т.д.). Общая схема редакторского анализа.

Техника редакторской правки, ее виды.

Правка-вычитка. Отличие редакторской правки-вычитки от вычитки корректорской. Методика редакторской правки-вычитки оригинального авторского текста. Вычитка при публикации документов, цитат. Выбор авторитетного оригинала, приемы вычитки.

Правка-сокращение. Причины, ее вызывающие. Приемы правки-сокращения. Типичные ошибки, возникающие при сокращении текста.

Правка-обработка как основной вид правки. Ее задачи и методика.

Правка-переделка. Обстоятельства, обусловливающие ее применение. Задачи правки-переделки, ее методика. Работа редактора при подготовке к печати писем читателей.

Литературная запись как специфический вид творческого сотрудничества редактора и автора.

ЗАДАНИЯ ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ

В ходе изучения курса литературного редактирования студент в течение каждого семестра должен выполнить различные виды правки на материале восьми – десяти текстов массовой коммуникации.

ПРИМЕРНАЯ ТЕМАТИКА РЕФЕРАТОВ

И КУРСОВЫХ РАБОТ

В ходе изучения курса литературного редактирования студент выполняет комплексный анализ конкретного текста массовой коммуникации (по своему выбору), отмечая все его недостатки и возможности их исправления. Также он должен представить реферат по проблемам изучения редакторского мастерства русских писателей и публицистов и свои наблюдения над работой современных редакторов.
ПРИМЕРНЫЙ ПЕРЕЧЕНЬ ВОПРОСОВ

К ЭКЗАМЕНУ ПО ВСЕМУ КУРСУ

Перечень экзаменационных вопросов составляется ведущим лектором на основании всех разделов программы курса.

III. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ЧАСОВ КУРСА
ПО ТЕМАМ И ВИДАМ РАБОТ

	п/п

№№
	Наименование

тем и разделов
	Всего

(часов)
	Аудиторные

занятия

(часы)
	Самостоятельная работа

	
	
	
	лекции
	семинары
	

	1

2

3

4

5

6

7

8

9
	Значение редакторского опыта писателей и публицистов для современного редактора

Текст как объект литературного редактирования
Психологические предпосылки редактирования

Логические основы редактирования текста

Работа над композицией авторского материала

Виды текстов и особенности работы редактора над ними

Работа над фактическим материалом

Работа над языком и стилем публикаций

Методика редактирования авторского материала
	2

4

2

4

4

6

6

6

2


	2

2

2

2

2


	2

2

2

2

2

6

4

4

2


	

	ИТОГО:
	36
	10
	26
	


IV.  ФОРМА ИТОГОВОГО КОНТРОЛЯ

Курс литературного редактирования завершается экзаменом по материалу всех разделов.

V. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ КУРСА
Основная рекомендуемая литература

Предмет и задачи курса

Мильчин А. Э. Методика редактирования текста. – 2-е изд., перераб. – М.: Книга, 1980. – С. 12 – 25.

Мильчин А. Э. Издательский словарь-справочник. – 2-е изд. – М.: Олма-Пресс, 2003. – 559 с.

Накорякова К. М. Литературное редактирование: общая методика работы над текстом. Практикум. – М.: Икар, 2002. – С. 7 – 13.
Сикорский Н. М. Теория и практика редактирования. – 2-е изд. – М.: Высш. шк., 1980. – С. 14 – 24.
Раздел 1. Значение редакторского опыта писателей

и публицистов для современного редактора

Обязательная

Антонова С. Г., Соловьев В. И., Ямчук К. Г. Редактирование: общий курс. – М.: Изд-во МГУП, 1999. – С. 73 – 240.
Накорякова К. М. Литературное редактирование: общая методика работы над тестом. – С. 221 – 223

Накорякова К. М. Очерки по истории редактирования в России. XVI – XIX вв. Опыт и проблемы. – М.: ВК, 2004. – С. 3 – 12.
Сикорский Н. М. Теория и практика редактирования.– М.: Высш. шк., 1980. – С. 74 – 121.

Теория и практика редактирования: Хрестоматия / Под ред. Н.М. Сикорского. – М.: Высш. шк., 1968. – С. 69 – 260.

Дополнительная
Вьюкова Н. Б. 85 радостей и огорчений: Размышления редактора. – 2-е изд., доп. – М.: Книга, 1986. – 232 с.

Галь Н. Слово живое и мертвое: Из опыта переводчика и редактора. – 5-е изд., доп. – М.: Международные отношения, 2001. – 366 с.

Западов А. В. От рукописи к печатной странице: О мастерстве редактора. – 2-е изд., перераб. и доп. – М.: Сов. писатель, 1982. – С. 62 – 302.

Кольцов М. Писатель в газете. – М.: Сов. писатель, 1961. – 138 с.

Кондратович А. Самый обычный день // Воспоминания об А. Твардовском. – М.: Сов. писатель, 1978. – С. 307 – 322.

Летов Б. Д. Короленко – редактор. – Л.: Изд-во Ленингр. ун-та, 1961. – 117 с.

Паустовский К. Г. Золотая роза // Собр. соч.: В 6 т. – М.: Худож. лит., 1958. – Т. 2. – С. 485 – 561.

Рисс О. В. У слова стоя на часах. – М., 1989. С. 9 – 73; 279 – 350.

Рождественская К. В. За круглым столом: Записки редактора. – М.: Искусство, 1962. – 238 с.

Симонов К. М. Разговор с товарищами: Воспоминания. Статьи. Литературные заметки о собственной работе. – М.: Сов. писатель, 1970. – С. 215 – 325.

Твардовский А. Т. О литературе. – М.: Современник, 1973. –  С. 370 – 443.

Толстой – редактор: Публ. редакторских работ Л. Н. Толстого. – М.: Книга, 1965. – 328 с.

Чуковская Л. К. В лаборатории редактора. – М.: Искусство, 1960. – 332 с.

Раздел 2. Текст как объект литературного редактирования

Обязательная

Мильчин А. Э. Методика редактирования текста. – С. 37 – 42.

Накорякова К. М. Литературное редактирование: общая методика работы над текстом. – С. 13 – 29.

Солганик Г. Я. Стилистика текста. – М.: Наука, 1997. – С. 5 – 30, 83 – 89.

Дополнительная

Валгина Н. С. Теория текста. – М.: Логос, 2003. С. 11 – 24.

Гальперин И. Р. Текст как объект лингвистического исследования. – М.: Наука, 1981. – 139 с.

Зильберт Б. А. Тексты массовой информации. – Саратов, 1991. –  80 с.

Раздел 3. Психологические предпосылки редактирования

Обязательная

Мильчин А.  Э.  Методика   редактирования  текста. – С. 42 – 73, 98 – 112.

Накорякова К. М. Литературное редактирование: общая методика работы над текстом. – С. 29 – 44.

Дополнительная

Мучник Б. С. Основы стилистики и редактирования. – Ростов н/Д: Феникс, 1997. – С. 5 – 16.

Томашевский Б. В. Писатель и книга. – М.: Искусство, 1959. – 279 с.

Феллер М. Д. Эффективность сообщения и литературный аспект редактирования. – М.: Книга, 1978. – С. 121 – 192.

Раздел 4. Логические основы редактирования текста

Обязательная

Мильчин А. Э. Методика редактирования текста. – С. 219 – 255.

Накорякова К. М. Литературное редактирование: общая методика работы над текстом. – С. 55 – 74.

Свинцов В. И. Смысловой анализ и обработка текста. – 2-е изд., перераб. – М.: Книга, 1979. – С. 144 – 151, 188 – 203.

Дополнительная
Западов А. В. От рукописи к печатной странице: О мастерстве редактора. – С. 178 – 206.

Кондаков Н. И. Логический словарь-справочник. – 2-е изд., испр. и доп. – М.: Наука, 1975. – 656 с.

Лазаревич Э. А., Абрамович А. В. Практикум по литературному редактированию. – С. 124 – 142.

Мучник Б. С. Основы стилистики и редактирования. – С. 17 – 42, 371 – 408.

Свинцов В. И. Логика. – М.: Высш. шк., 1987. – 282 с.

Сикорский Н.  М.   Теория   и   практика   редактирования. – С. 205 – 211.

Раздел 5. Работа над композицией авторского материала

Обязательная
Мильчин А. Э. Методика редактирования текста. – С. 120 – 132.

Накорякова К.М. Литературное редактирование: общая методика работы над текстом. – С. 74 – 111.
Сикорский Н.  М.   Теория   и   практика   редактирования.  –  С. 211 – 228, 260 – 264.

Дополнительная
Воскобойников Я. С., Юрьев В. К. Журналист и информация: Профессиональный опыт западной прессы. – М.: РИА «Новости», 1993. – 204 с. 

Выготский Л. С. Психология искусства. – 2-е изд., испр. и доп. – М.: Искусство, 1968. – С. 187 – 208.

Лазарева Э. А. Заголовок в газете. – Свердловск, 1989.

Лазаревич Э. А., Абрамович А. В. Практикум по литературному редактированию. – С. 192 – 193, 219.

Лысакова И. П. Современная газетная публицистика: Проблема стиля. – Л., 1987.

Успенский Б. А. Поэтика композиции. – М.: Искусство, 1970. – 240 с.

Феллер М. Д. Структура произведения. – М.: Книга, 1981. – С. 35 – 41, 82 – 90.

Раздел 6. Виды текстов и особенности работы

редактора над ними

Обязательная
Гаранина Н. С., Накорякова К. М. Методика редактирования. (Виды текстов): учеб.-метод. пособие для студентов-заочников факультетов журналистики. – М.: Изд-во МГУ, 1982. – 111 с.

Мильчин А. Э. Методика редактирования текста. – С. 115 – 120, 245 – 247.

Накорякова К. М. Литературное редактирование: общая методика работы над текстом. – С. 111 – 177.

Солганик Г. Я. Стилистика текста. – М.: Флинта: Наука, 1997. – С. 136 – 172.
Дополнительная

Абрамович А. В. Особенности структуры описания и его композиционная роль в жанрах публицистики // Вопросы стилистики. – М.: Изд-во МГУ, 1966. – С. 203 – 214.

Вакуров В. Н., Кохтев Н. Н., Солганик Г. Я. Стилистика газетных жанров. –  М.:  Изд-во  МГУ,  1978.   – С.  16 – 19,  66 – 102, 129 – 162.

Валгина Н. С. Теория текста. – С. 75 – 96.

Кожин А. Н., Крылова О. А., Одинцов В. В. Функциональные типы русской речи. – М.: Высш. шк., 1982. – 220 с.

Кондаков Н. И. Логический словарь-справочник. – С. 158 – 160, 409 – 412, 513.

Лащук О. Р.  Редактирование информационных сообщений: учеб. пособие для студентов вузов. – М.: Аспект-Пресс, 2004. – 159 с.

Одинцов В. И.  Стилистика текста.  –  М.:  Наука,  1980.   – С. 80 – 103.

Свинцов В. И.   Смысловой    анализ   и   обработка   текста. – С. 156 – 187.

Раздел 7. Работа над фактическим материалом

Обязательная
Гаранина Н. С. Работа редактора над фактическим материалом: учеб.-метод. пособие. – М.: Изд-во МГУ, 1990. – 63 с.

Мильчин А. Э. Методика редактирования текста. – С. 167 – 218.

Накорякова К. М. Литературное редактирование: общая методика работы над текстом. – С. 177 – 221; 428 – 429.
Сикорский  Н. М.   Теория   и   практика   редактирования.    – С. 198 – 205, 253 – 258, 271 – 277.

Дополнительная

Лазаревич Э. А., Абрамович А. В. Практикум по литературному редактированию. – С. 245 – 246.

Литературное редактирование: Материалы для занятий: учеб. пособие / И. К Гужова, Р. А. Молибоженко, К. М. Накорякова, Т. И. Сурикова; под ред. К. М. Накоряковой. – М.: Изд-во МГУ, 2000. – С. 148 – 152.

Мильчин А. Э. Памятная книга редактора. – М.: Книга, 1988. – 415 с.

Редактирование отдельных видов литературы / под ред. Н. М. Сикорского. – М.: Высш. шк., 1973. – С. 128 – 132.

Справочная книга редактора и корректора: Редакционно-техническое оформление издания. – 2-е изд., перераб. – М.: Книга, 1985. – С. 87 – 98, 166 – 178, 228 – 290, 402 – 477.

Раздел 8. Работа над языком и стилем публикаций

Обязательная

Былинский К. И., Розенталь Д. Э. Литературное редактирование. – 2-е изд. – М.: Искусство, 1971. – 355 с.

Мильчин А. Э. Методика редактирования текста. – С. 256 – 306.

Солганик Г. Я. Стилистика текста. – М.: Флинта: Наука, 1997. – 253 с.

Дополнительная

Былинский К. И. Язык газеты: Избранные работы. – М.: Изд-во МГУ, 1996. – 302 с.

Былинский К. И., Никольский Н. Н. Русский язык: Справочник по орфографии и пунктуации. – 5-е изд., перераб. и доп. – М.: Изд-во МГУ, 1998. – 296 с.

Васильева А. Н. Газетно-публицистический стиль речи. – М.: Русск. яз., 1982. – 197 с.

Виноградов В. В. Избранные труды: О языке художественной прозы. – М.: Наука, 1980. – С. 42 – 54.

Зарва М. В. Слово в эфире: О языке и стиле радиопередач. – М.: Искусство, 1971. – 177 с.

Костомаров В. Г. Языковой вкус эпохи. – М., 1994. 

Кохтев Н. Н. Основы ораторской речи. – М.: Изд-во МГУ, 1992. – С. 154 – 234.

Лысакова И. П. Пресса перестройки. – СПб., 1993.

Одинцов В. В. Стилистика текста. – М.: Наука, 1980. – 263 с.

Розенталь Д. Э. Справочник по правописанию и литературной правке для работников печати. 4-е изд., испр. и доп. – М.: Книга, 1985. – 336 с.

Розенталь Д. Э., Джанджакова Е. В., Кабанова Н. П. Справочник по правописанию, произношению и литературному редактированию. – М., 1994. – С. 347 – 372, 390 – 394.

Русский язык конца ХХ столетия (1985 – 1995). – 2-е изд. – М.: Языки русской культуры, 2000. – 480 с.

Солганик Г. Я. Лексика газеты: Функциональный аспект. – М.: Высш. шк., 1981. – 112 с.

Солганик Г. Я. Синтаксическая стилистика. – 2-е изд., испр. и доп. – М.: Высш. шк., 1991. – 112 с.

Сурикова Т. И. Основы стилистической правки текста // Стилистика и литературное редактирование / под ред. В. И. Максимова – М.: Гардарики, 2004. – С. 593 – 600.

Хализев В. Е. Диалогическая речь и монологическая речь // Литературный энциклопедический словарь. – М.: Сов. энциклопедия, 1987. – С. 96 – 97.

Язык и стиль средств массовой информации и пропаганды: Печать, радио, телевидение, документальное кино / под ред. Д. Э. Розенталя. – М.: Изд-во МГУ, 1980. – 256 с.

Раздел 9. Методика редактирования

авторского материала

Обязательная

Мильчин А. Э. Методика редактирования текста. – 320 с.

Накорякова К. М. Литературное редактирование: общая методика работы над текстом. – С. 33 – 40; 50 – 54; 239 – 257.
Сикорский Н. М.   Теория   и   практика   редактирования. – С. 179 – 229, 240 – 288.

Дополнительная
Литературное редактирование: Материалы для занятий: учеб. пособие / И. К. Гужова, Р. А. Молибоженко, К. М. Накорякова, Т. И. Сурикова; под ред. К. М. Накоряковой. – М.: Изд-во МГУ, 2000. – С. 5 – 21; 142 – 144.

Лазаревич Э. А., Абрамович А. В. Практикум по литературному редактированию. – С. 34 – 39.

Мильчин А. Э. Редакторский анализ литературного произведения как составная часть теории редактирования // Книга: Исследования и материалы.– М.: Книга, 1975. – Сб. 30. – С. 55 – 67.

Мильчин А. Э. Издательский словарь-справочник. – С. 102 – 103; 297 – 298.
Накорякова К. М. Литературное редактирование информационных заметок: учеб.-метод. пособие. – М.: Изд-во МГУ, 1990. – 48 с.

Практикум по курсу «Стилистика и литературное редактирование» / под ред. В. И. Максимова. – М.: Гардарики, 2004. – 350 с.

Розенталь Д. Э. Справочник по правописанию и литературной правке для работников печати. – 4-е изд., испр. и доп. – М.: Книга, 1985. С. 164 – 301.

